FOLKLORE LOCAL

CANCQNER > CDE

%NADAL

Del nostre folklore local avui recollim una bella mostra de cangons nadalenques,
la major part utilitzades per a fer cagar el Ti6. Llevat de la composici6 “El totxo
de Nadal” —totxo és sinonim, en aquest cas, de Ti6—, que sembla originaria de la
comarca del Baix Cinca, i introduida a Riudoms a primers del segle actual per
una familia d’olivaraires, totes les altres cancons soén propies d’aquesta vila i
comarca, malgrat que avui restin molt oblidades. Ens ha semblat urgent de reco-
llir-les i de publicarles precisament per aquesta ra0.
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Fl totxo de Nadal

que no cagui arengades
que son salades.

Que cagui torrons /
que sén més bons. _{

I

Pastoret de la muntanya
baixaras a berenar,

que en tinc un sarronet.
ple de botifarres i pa.
Pastoret no em toc

la samarra, la samarra, Vv
pastoret no em toc

E Rabass6 de vinya vella
la samarra ni ’esclop.

tu que ets tort i mal igual
I tu pagaras la garnatxa

> ijo els torrons de Nadal.
Ara vénen festes,

festes precioses.

* «lo floc»
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Dones curioses
renteu los plats
renteu los tinells
renteu-los bé
que Nadal ja ve.
Gallineta a I’olla
cuixeta de moltd
i caga Ti6!
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A qué fas aqui Tid
tan llarg i tan estirat
amb un bony a cada costat;
no em vinguis amb més raons
que el que busco sbén torrons
i confitura
que és la cosa de més dolgura.
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«lo floc»

VI

Ara vénen bous i vaques,
les gallines amb sabates

i capons amb sabatons.
Lo vicari fa torrons,

la Marieta els ha tastats,
diu que sén un poc salats.
Marieta!, posa-hi sucre
que seran un poc millor.
Torrons d’avellana,
torrons de pinyd

i caga Tio

si no et donaré un cop de basto.

VI
Tionasso, tionasso
tu que n’ets tan gran i gros
si no hem cagues torronassos
et donaré cop de basto.

VIII
El dia de Nadal
posarem lo porc amb sal
la gallina a la pastera
lo gall al senalld
i caga Tid!

IX

El dia de Nadal
posarem lo porc amb sal
la gallina a la pastera

i el polli a dalt del pi
toca, toca violi!
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